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Allocutions d’ouverture

9h30 - 9h40 Mot de bienvenue par Amélie Leconte (Aix-Marseille Université (AMU), France), Vice-
présidente du Réseau international POCLANDE, chargée de la coordination scientifique
et de la dynamique interne du réseau

9h40 - 9h50 Présentation de la journée d’étude par Maxime Manifi Abouh (Université de Yaoundé 1,
Cameroun), Vice-président du Réseau international POCLANDE, chargé de la
coordination des activités de formation et de recherche des jeunes chercheur.e.s

9h50 -10h00 Mot d’ouverture du Professeur Henry Tourneux (CNRS/LLACAN, Paris, France), parrain
scientifique de la journée d’étude

Axe 1: Langue, communication et sociéte k

Modératrice : Michaela Bongba (Université Alassane Ouattara, Bouaké, Céte d’lvoire)

10h00 -10h30 Sanou Ibrahim : « Les impacts de la langue dans la pratique sportive au Burkina
Faso »

10h30-1h00 Maria Claudia Quintero Gutiérrez : « Langues et contre-cultures : pratiques
langagiéres alternatives et leur rapport a ’environnement »

1h0O0 -1h30 Kabore Delphine et Kabore Bernard : « Discours polémique entre les acteurs de la
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scene politique dans la presse écrite au Burkina Faso »

Axe 2 : Lexicologie, terminologie et contact de langues

Modeérateur : Andredou Pierre Assouan (Université Félix Houphouét-Boigny, Abidjan, Céte d’Ivoire)

12h45 -13h15 Tapoa Francoise Xaviére Lompo : « Processus morphophonologiques dans la
formation des composés lexicaux du gulmancema »

13h15-13h45 Ouedraogo Misséta : « Synonymie interlinguistique : mots authentiques et
emprunts lexicaux au francais »

13h45-14h15 Karim Goumri, Adjaratou Tonde, Yacouba Kouraogo : «Terminologie francais-
moore des plantes ligneuses »
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Axe 3 : Technologies numériques et documentation linguistique
Modeérateur : Rachid Jama (Université Sultan Moulay Slimane, Béni Mellal-Khénifra, Maroc)

14h30 -15h00 Assouan Pierre Andredou : « Contribution du numérique a une documentation
pérenne et a la description des langues ivoiriennes »

Axe 4 : Littérature, traduction et éducation

Modératrice : Salomé Chantal Ntsama Essengué (Université de Yaoundé 1, Cameroun)

15h15 -15h45 Kenza Dakki : « La littérature jeunesse comme outil d'apprentissage linguistique
et de formation éthique en milieu scolaire francophone »

15h45 -16h15 Bady Yahya Bady : « Le rdle et 'importance de la traduction dans l’acquisition
de la compétence de communication »

Allocutions de cloture

16h15 -16h30 Intervention du Professeur Henry Tourneux, parrain scientifique de la journée
d’étude

16h30 Recommandations par Maxime Manifi Abouh (Université de Yaoundé 1,
Cameroun), Vice-président du Réseau international POCLANDE, chargé de la
coordination des activités de formation et de recherche des jeunes
chercheur.e.s



